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ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ 


ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 


ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ Αρ. Φύλλου 1140 

17 Αυγούστου 2005 


ΑΠΟΦΑΣΕΙ Σ 

Αριθ. Οικ. 293435 

Καθορισμός των λεπτομερειών εφαρμογής της απόσταξης 
κρίσης που πραγματοποιείται στα πλαίσια του άρθρου 
30 του Καν. Αρ. 1493/99 των επιτραπέζιων οίνων και των 
οίνων ΟΠΑΠ, των απαιτούμενων ελέγχων και των δικαιο- 
λογητικών παράδοσης της αλκοόλης που θα παραχθεί 
στα πλαίσια της απόσταξης αυτής, από τους οινοπνευ- 
ματοποιούς στον Οργανισμό Παρέμβασης και τρόπου 
πληρωμής της αξίας της αλκοόλης που θα παραδοθεί. 

Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ ΚΑΙ ΟΙ ΥΦΥΠΟΥΡΓΟΙ 
ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ - 
Ο ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

Έχοντας υπόψη: 

1. Τις διατάξεις: 

α. Του άρθρου 29παρ.1 του ν. 3147/2003 «Ρύθμιση θεμά¬ 
των αγροτικής γης, επίλυση ζητημάτων αποκατασταθέντων 
και αποκαθισταμένων κτηνοτροφών και άλλες διατάξεις» 
(ΦΕΚΑ7135). 

β. Του άρθρου 22 παρ. 3 του ν. 992/1979 «Περί οργανώ- 
σεως των διοικητικών υπηρεσιών για την εφαρμογή της 
Συνθήκης της Προσχώρησης της Ελλάδας στις Ευρωπαϊ¬ 
κές Κοινότητες και ρύθμιση συναφών θεσμικών και οργα¬ 
νωτικών θεμάτων» (ΦΕΚ Α'/280). 

γ. Του άρθρου 1 παρ. 1, 2 και 3 του ν. 1338/1983 «Εφαρ¬ 
μογή του Κοινοτικού Δικαίου» (ΦΕΚ Α'/34) όπως τροποποιή¬ 
θηκε με το άρθρο 6, του ν. 1440/1984 «Συμμετοχή της Ελ¬ 
λάδας στο κεφάλαιο, στα αποθεματικά και τις προβλέψεις 
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακος και Χάλυβος καιτου 
Οργανισμού Εφοδιασμού «ΕΥΡΑΤΟΜ» (ΦΕΚ Α'/70) καιτου 
άρθρου 65του ν. 1892/1990 (ΦΕΚΑ'/ΙΟΙ). 

δ. Του άρθρου 29Α'του ν. 1558/1985 «Κυβέρνηση και Κυ¬ 
βερνητικά Όργανα» (ΦΕΚΑ7137) το οποίο προσετέθη με το 
άρθρο 27 του ν. 2081/1992 (ΦΕΚ Α7154) και αντικαταστά- 
θηκε με το άρθρο 1 παρ.2ατου ν.2469/1997 «Περιορισμός 
και βελτίωση της αποτελεσματικότητας των κρατικών δα¬ 
πανών και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ Α7138) όπως κωδικοποιή- 
θηκε με το αρ. 90 του π.δ. 63/2005. 

ε.Του ν. 2362/1995 «Περί δημοσίου λογιστικού, ελέγχου 
δαπανών του κράτους και άλλες διατάξεις» (ΦΕΚ Α7247). 

στ. Των άρθρων 13 μέχρι και 29 του ν. 2637/1998 (ΦΕΚ 
Α7200), «Σύσταση Οργανισμού Πληρωμών και Ελέγχου Κοι¬ 
νοτικών Ενισχύσεων Προσανατολισμού και Εγγυήσεων», 
όπως τροποποιήθηκαν και συμπληρώθηκαν με το άρθρο 4 


του ν. 2732/1999 (ΦΕΚ Α7154) και το άρθρο 24 του ν. 
2945/2001 (ΦΕΚ Α7223) «Εθνικό Σύστημα Προστασίας της 
Αγροτικής Δραστηριότητας». 

ζ. Του ν.δ. 131/1974 «Περί παροχής οικ/μικών ενισχύσεων 
στη γεωργική κτηνοτροφική, δασική και αλιευτική παραγω¬ 
γή» (ΦΕΚ Α7220) όπως τροποποιήθηκε και συμπληρώθηκε 
με το ν. 1409/1983 «Τροποποίηση και συμπλήρωση των δια- 
τάξεωντου ν.δ. 131/1974» (ΦΕΚΑ7199). 

η. Του ν. 2286/1995 «Προμήθειες του δημοσίου τομέα και 
ρυθμίσεις συναφών θεμάτων» (ΦΕΚ Α719). 

θ. Του ν. 2969/2001 «Αιθυλική αλκοόλη και αλκοολούχα 
ποτά» (ΦΕΚ 281 /Α/18.12.2001) και 2960/2001 «Εθνικός Τε¬ 
λωνειακός Κώδικας» (ΦΕΚ 265/Α/22.11.2001). 

ι. Του π.δ. 394/1996 «Κανονισμός Προμηθειών Δημοσίου» 
(ΦΕΚ Α7266) ως έχει τροποποιηθεί και ισχύει. 

ια. Του π.δ. 346/1998 (ΦΕΚ Α7230) «Προσαρμογή της ελλη¬ 
νικής νομοθεσίας γιατις δημόσιες συμβάσεις υπηρεσιώνπρος 
τις διατάξεις της οδηγίας 92/50/ΕΟΚ, του Συμβουλίου της 
18ης Ιουλίου 1992», όπως τροποποιήθηκε με το π.δ. 18/2000 
(ΦΕΚ Α715) και την οδηγία 2001 /78/ΕΚτης Επιτροπής. 

2. Τον Καν. (ΕΚ) 1493/1999 του Συμβουλίου «Γιατην κοινή 
οργάνωση της αμπελοοινικής αγοράς», όπως έχει τροπο¬ 
ποιηθεί και ισχύει μέχρι σήμερα. 

3. Τον Καν. (ΕΚ) 1622/2000 της Επιτροπής για τις οινολο- 
γικές πρακτικές και επεξεργασίες. 

4. Τον Καν. (ΕΚ) 1623/2000 της Επιτροπής για τον καθορι¬ 
σμό των λεπτομερειών της εφαρμογής του Καν. (ΕΚ) 
1493/1999 του Συμβουλίου για την κοινή οργάνωση της Αμπε- 
λοοινικής Αγοράς (όσον αφορά τους μηχανισμούς της αγο¬ 
ράς) όπως αυτός τροποποιήθηκε με τους Καν. (ΕΚ) 1282/2001 
και 625/2003 της Επιτροπής. 

5. Τον Καν. (ΕΟΚ) 2148/1996 «για τον καθορισμό των κα¬ 
νόνων αξιολόγησης και ελέγχου των ποσοτικών γεωργικών 
προϊόντων που περιλαμβάνονται στα αποθέματα δημόσιας 
παρέμβασης». 

6. Τον Καν. (ΕΚ) 884/2001 της Επιτροπής «γιατις λεπτομέ¬ 
ρειες εφαρμογής σχετικά με τα συνοδευτικά έγγραφα μετα¬ 
φοράς των αμπελοοινικών προϊόντων και των βιβλίων που θα 
πρέπει να τηρούνται στον αμπελοοινικό τομέα». 

7. Τον Καν. (ΕΚ) 2729/2000 της Επιτροπής «Σχετικά με τις 
λεπτομέρειες εφαρμογής όσον αφορά τους ελέγχους στον 
αμπελοοινικό τομέα». 

8. Την υπ’ αριθμ. 388052/8.8.2001 απόφαση του Υπουρ¬ 
γού Γεωργίας «Περί εφαρμογής του Καν. 2729/2000». 

9. Τον Καν. (ΕΟΚ) 3597/1990 «Σχετικά με τους κανόνες λο¬ 
γιστικής καταχώρησης για τα μέτρα παρέμβασης που συνε¬ 
πάγεται η αγορά, η αποθεματοποίηση και η πώληση γεωργι¬ 
κών προϊόντων από τους οργανισμούς παρέμβασης». 
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10. Τον Καν. (ΕΟΚ) 2220/1985 «Περί καθορισμού λεπτο¬ 
μερειών εφαρμογής του καθεστώτος εγγυήσεων για τα γε¬ 
ωργικά προϊόντα, όπως τροποποιήθηκε και ισχύει (ΕΕ 
Ε.205/3.8.1985 σ-5). 

11. Τον Καν. (ΕΟΚ) 3492/1990 «για τον καθορισμό των 
στοιχείων που λαμβάνονται υπόψη στους ετήσιους λογα¬ 
ριασμούς για την χρηματοδότηση των μέτρων παρέμβασης 
με τη μορφή δημόσιας αποθεματοποίησης από το 
Ε.Γ.Τ.Π.Ε.-Τμήμα Εγγυήσεων» (ΕΕ Ε.337/4.12.1990 σ-3). 

12. Τον Καν. (ΕΟΚ) 1258/1999 «Περί χρηματοδότησης 
Κ.Γ.Π.» (ΕΕ Ε. 160/26.6.1999 σ-103). 

13. Την υπ’ αριθμ. 416769/23.11.2001 κοινή απόφαση των 
Υπουργών Οικονομικών και Γεωργίας, για την ανάθεση 
στον ΟΠΕΚΕΠΕ, ως εντολοδόχο του Ελληνικού Δημοσίου, 
του έργου της αγοραστικής παρέμβασης και ορισμού αυ¬ 
τού ως αρμόδιου για την άσκηση των συναφών αρμοδιοτή¬ 
των» (ΦΕΚ Β'/1608). 

14. Την υπ’ αριθμ. 394555/23.10.2000 κοινή απόφαση 
των Υπουργών Εσωτερικών, Δημόσιας Διοίκησης και Απο¬ 
κέντρωσης και Γεωργίας, περί ανάθεσης αρμοδιοτήτων 
του ΟΠΕΚΕΠΕ στις Νομαρχιακές Αυτοδιοικήσεις της χώ- 
ρας. 

15. Την υπ’ αριθμ. 14650/ΔΙΟΕ85/17.3.2004 απόφαση του 
Πρωθυπουργού και Υπουργού Οικονομίας και Οικονομικών 
με θέμα «καθορισμός αρμοδιοτήτων των Υφυπουργών Οι¬ 
κονομίας και Οικονομικών» (ΦΕΚ 519/Β/17.3.2004). 

16. Την υπ’ αριθμ. 400761/2001 απόφαση του Υπουργού 
Γεωργίας « Καθορισμός δικαιολογητικών και τρόπος χορή¬ 
γησης κοινοτικών οικονομικών ενισχύσεων, που προβλέπο- 
νται για τις προαιρετικές και υποχρεωτικές αποστάξεις 
στον αμπελοοινικό τομέα. Τρόποι εφαρμογής των μέτρων». 

17. Την υπ’ αριθμ. 270032/2004 (ΦΕΚ 1247/Β/2004) κοινή 
απόφαση Υπουργών Οικονομίας και Οικονομικών και Αγρο¬ 
τικής Ανάπτυξης και Τροφίμων περί «Καθορισμού διαδικα¬ 
σιών και δικαιολογητικών πληρωμής της αξίας και των λοι¬ 
πών εξόδων παρέμβασης της αλκοόλης που προέρχεται 
από τις υποχρεωτικές αποστάξεις σύμφωνα με τα άρθρα 
27, 28 και την απόσταξη κρίσης σύμφωνα με το άρθρο 30 
του Καν (ΕΚ) 1493/1999 και παραδίδεται στον Οργανισμό 
Παρέμβασης, για την αμπελοοινική περίοδο 2003-2004.» 

18. Τη γνώμη του ΟΠΕΚΕΠΕ καθώς και την εισήγηση της 
Διεύθυνσης Μεταποίησης Τυποποίησης και Ποιοτικού 
Ελέγχου του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφί¬ 
μων σχετικά με το θέμα. 

19. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις της παρούσας από¬ 
φασης προκαλείται δαπάνη σε βάρος του Κρατικού Προϋ¬ 
πολογισμού, η οποία θα βαρύνει το έτος 2005 με 4.983.700 
ευρώ τον Προϋπολογισμό του Υπουργείου Αγροτικής Ανά¬ 
πτυξης και Τροφίμων και θα καλυφθεί από τον ΚΑΕ 5423, 
φορέας 29/110, αποφασίζουμε: 

Αρθρο 1 

Σκοπός 

Με την παρούσα απόφαση καθορίζονται, οι λεπτομέρειες 
της διαδικασίας εφαρμογής του μέτρου της απόσταξης 
κρίσης επιτραπέζιων οίνων και οίνων ΟΠΑΠ, η διαδικασία 
παράδοσης της αλκοόλης που προέρχεται από την από¬ 
σταξη αυτή, και τα δικαιολογητικά και ο τρόπος πληρωμής 
στους δικαιούχους οινοπνευματοποιούς της αξίας της αλ¬ 
κοόλης που παραδίδεται στον Οργανισμό Παρέμβασης. 

Αρθρο 2 

Διαδικασία σύναψης και έγκρισης συμφωνητικών 
απόσταξης 

1) Οι οινοπαραγωγοί που επιθυμούν να παραδώσουν επι¬ 
τραπέζιους οίνους ή οίνους ΟΠΑΠ της παραγωγής τους σε 
οινοπνευματοποιείο στα πλαίσια της απόσταξης κρίσης, 
συνάπτουν ένα ή περισσότερα συμφωνητικά απόσταξης 


κατά κατηγορία οίνου, με εγκεκριμένο οινοπνευματοποιό 
μέσα στο χρονικό διάστημα που καθορίζεται από τον σχετι¬ 
κό κανονισμό. 

2) Τα συμφωνητικά απόσταξης υποβάλλονται για έγκριση 
με σχετική αίτηση από τους οινοπαραγωγούς στις κατά τό¬ 
πους Δ/νσεις Αγροτικής Ανάπτυξης των ΝΑ. Στην περίπτω¬ 
ση που οινοπαραγωγός και οινοπνευματοποιός είναι το ίδιο 
πρόσωπο αντί συμφωνητικού υποβάλλεται δήλωση από¬ 
σταξης. Κάθε συμφωνητικό ή δήλωση απόσταξης συνο¬ 
δεύεται από απόδειξη σύστασης εγγύησης ίσης προς 5 Ευ¬ 
ρώ ανά εκατόλιτρο οίνου. 

3) Οι Διευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης των Ν.Α. ανακοι¬ 
νώνουν άμεσα στη Διεύθυνση Μεταποίησης Τυποποίησης 
και ΠΕ του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων 
(Αχαρνών 2 - Αθήνα) τις ποσότητες οίνων, κατά κατηγορία, 
που αναφέρονται στα συμφωνητικά και στις δηλώσεις από¬ 
σταξης που υποβάλλονται για έγκριση. Εφόσον η συνολική 
ποσότητα οίνων κατά κατηγορία υπερβαίνει αυτήν που έχει 
καθορισθεί να αποσταχθεί για τη Χώρα μας, σύμφωνα με τον 
σχετικό Κανονισμό, καθορίζεται και κοινοποιείταιπροςτις Δι¬ 
ευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης, ανάλογο ποσοστό μείω¬ 
σης των ποσοτήτων που αναφέρονται στα συμφωνητικά ή 
στις δηλώσεις απόσταξης, από τη Διεύθυνση Μεταποίησης 
Τυποποίησης και ΠΕ του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Τροφίμων. 

Ειδικότερα για την απόσταξη κρίσης που θα πραγματο¬ 
ποιηθεί το έτος 2005 και αφορά ποσότητα 340000 εκατολί- 
τρων επιτραπέζιων οίνων και 40.000 εκατολίτρων οίνων 
ΟΠΑΠ, σε επίπεδο Χώρας, ισχύουντα παρακάτω: 

Οι οινοπαραγωγοί που έχουν ήδη εκδηλώσει ενδιαφέρον να 
παραδώσουν οίνους της παραγωγής τους στην εν λόγω από¬ 
σταξη σύμφωνα με το αρ. πρ. 316903/9.12.2004 έγγραφο του 
Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων, συνάπτουν 
συμφωνητικά απόσταξης με οινοπνευματοποιούς και όσον 
αφορά τους επιτραπέζιους οίνους, περιλαμβάνουν τις συνο¬ 
λικές ποσότητες για τις οποίες εκδηλώθηκε ενδιαφέρον από¬ 
σταξης από τους οινοπαραγωγούς, ενώ τα συμφωνητικά των 
οίνων ΟΠΑΠ θα αφορούντο50%της ποσότητας για την οποία 
εκδήλωσε ενδιαφέρον κάθε οινοπαραγωγός. Τα συμφωνητι¬ 
κά υποβάλλονται για έγκριση σύμφωνα με τις παραγράφους 
1 και 2 του παρόντος άρθρου στις αρμόδιες Δ/νσεις Αγροτι¬ 
κής Ανάπτυξης. 

Ωστόσο αν ορισμένοι εκ των οινοπαραγωγών που έχουν 
εκδηλώσει ενδιαφέρον να συμμετάσχουν στο μέτρο για την 
απόσταξη κρίσης δεν ενδιαφέρονται πλέον, για οποιοδήπο- 
τε λόγο, να συνάψουν συμφωνητικά απόσταξης με οινο- 
πνευματοποιούς για το σύνολο ή μέρος της ποσότητας που 
είχαν αρχικά δηλώσει, οι υπολειπόμενες ποσότητες οίνων, 
που είχαν δηλωθεί κατά Διεύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης 
κατανέμονται, με ευθύνη της, στους υπόλοιπους ενδιαφε¬ 
ρομένους της περιοχής αρμοδιότητάς της, εφόσον το επι- 
θυμούνή σε άλλους οινοπαραγωγούς που θα δηλώσουν εν¬ 
διαφέρον για πρώτη φορά ,προκειμένου να καλυφθούν οι 
προς απόσταξη ποσότητες που δηλώθηκαν κατά Διεύθυν¬ 
ση Αγροτικής Ανάπτυξης. 

Στη περίπτωση που και μετά την παραπάνω διαδικασία σε 
κάποια Διεύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης παραμένουν πο¬ 
σότητες οίνων αδιάθετες σε σχέση με εκείνες που είχαν δη¬ 
λωθεί αρχικά στη περιοχή για απόσταξη, γνωστοποιείται 
τούτο άμεσα και οπωσδήποτε πριν τη λήξη της προθεσμίας 
για σύναψη συμφωνητικών, στη Διεύθυνση Μεταποίησης 
Τυποποίησης και Π.Ε. Τμήμα Οίνου και αλκοολούχωνποτών 
του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων. Η τε¬ 
λευταία, αφού συγκεντρώσει τις συνολικές αδιάθετες πο¬ 
σότητες οίνων, κατανέμει αυτές σε άλλες Διευθύνσεις 
Αγροτικής Ανάπτυξης στις οποίες εξακολουθεί να υπάρχει 
ενδιαφέρον για παράδοση οίνων στην απόσταξη και μέχρι 
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καλύψεως της μεγίστης εγκεκριμένης από την Ε.Ε ποσότη¬ 
τας. 

4) Οι Διευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης,εγκρίνουν τα 
συμφωνητικά ή τις δηλώσεις απόσταξης, που έχουν υπο¬ 
βληθεί σ’ αυτές, για τις ποσότητες που αναφέρονται σ αυτά 
ή για αυτές που προκύπτουν μετά την ενδεχόμενη εφαρμο¬ 
γή του ποσοστού μείωσης ,μέχρι την ημερομηνία που κα¬ 
θορίζεται στον σχετικό κανονισμό εφαρμογής. 

5) Στην περίπτωση που θα εγκριθεί για απόσταξη μειωμέ¬ 
νη ποσότητα οίνου από εκείνη που αναφέρεται στο συμφω¬ 
νητικό ή τη δήλωση απόσταξης, τότε η εγγύηση που έχει συ- 
σταθεί και αναφέρεται στη παράγραφο 2, αποδεσμεύεται 
για το ποσό που αναλογεί στη ποσότητα οίνου για την οποία 
δεν εγκρίθηκε το εν λόγω συμφωνητικό. Ο οινοπαραγωγός 
, στη περίπτωση αυτή, διατηρεί το δικαίωμα καταγγελίας 
για το σύνολο της ποσότητας του συμφωνητικού ή της δή- 
λωσηςπου υπέβαλλε για έγκριση, οπότε καιη υποβληθείσα 
εγγύηση στη περίπτωση αυτή, αποδεσμεύεται στο σύνολό 
της. 

Άρθρο 3 

Έλεγχοι που πραγματοποιούνται από τις Διευθύνσεις 
Αγροτικής Ανάπτυξης στα οινοποιεία 

1) Μετά την υποβολή της αίτησης από τον οινοπαραγωγό 
για την έγκριση του συμφωνητικού ή της δήλωσης απόστα¬ 
ξης, οι Διευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης προβαίνουν σε 
ελέγχους προκειμένου να πιστοποιήσουν τα εξής ,με σχετι¬ 
κές βεβαιώσεις που θα εκδώσουν: 

• Ότι ο προς απόσταξη οίνος έχει παραχθεί νόμιμα και σύμ¬ 
φωνα με τις διατάξεις του Καν. 1493/1999 από τον συγκεκρι¬ 
μένο οινοπαραγωγό και είναι ακόμη στην κατοχή του. 

• Ότι ο εν λόγω οινοπαραγωγός έχει υποβάλλει εμπρό¬ 
θεσμα δηλώσεις παραγωγής και αποθεμάτων κατά την τρέ¬ 
χουσα αμπελοοινική περίοδο και ότι αυτές είναι πλήρεις και 
ακριβείς. 

• Ότι αυτός έχει εκπληρώσει πλήρως και μέσα στις κα¬ 
θορισμένες προθεσμίες τις υποχρεώσεις του, σύμφωνα με 
τα άρθρα 27 και 28 του Καν. 1493/1999, κατά την προηγού¬ 
μενη αμπελοοινική περίοδο. 

• Ότι αυτός έχει υποβάλει ή όχι αίτηση για να λάβει οικο¬ 
νομική ενίσχυση για εμπλουτισμό προϊόντων με χρήση συ- 
μπ. γλευκών ανακαθαρισμένων ή μη, κατά την τρέχουσα 
αμπελοοινική περίοδο και σε περίπτωση υποβολής της πα¬ 
ραπάνω αίτησης ποια ήταν η ποσότητα οίνων που προέκυ- 
ψε μετά τον εμπλουτισμό. 

• Ότι αυτός έχει υποβάλλει ή όχι συμφωνητικό ή δήλωση 
απόσταξης επιτραπέζιων οίνων στα πλαίσια της απόσταξης 
του άρθρου 29 του Καν. 1493/1999, κατά την τρέχουσα 
αμπελοοινική περίοδο. 

Τα παραπάνω στοιχεία προκύπτουν από το αρχείο των Δι¬ 
ευθύνσεων Αγροτικής Ανάπτυξης, από τα βιβλία αποθήκης 
που τηρούνται σύμφωνα με το άρθρο 70 του Καν. 
1493/1999 στα οινοποιεία ,από τις δηλώσεις παραγωγής 
και αποθεμάτων που υποβάλλονται από τους οινοπαραγω¬ 
γούς κάθε περίοδο σύμφωνα με τον Καν. 1282/2001, από τα 
συνοδευτικά έγγραφα μεταφοράς πρώτων υλών στο οινο¬ 
ποιείο και από τις δηλώσεις εσοδείας των προμηθευτών 
των πρώτων υλών. 

2) Προκειμένου να ελεγχθούν τα χαρακτηριστικά του προς 
απόσταξη οίνου και να διαπιστωθεί κατά πόσον αυτός αντα- 
ποκρίνεται στην κατηγορία οίνων για την οποία πραγματοποι¬ 
είται η απόσταξη ,πέραντου εργαστηριακού ελέγχου που έχει 
γίνει για τον οίνο κάθε συμφωνητικού ή δήλωσης απόσταξης 
από εγκεκριμένο οινολογικό εργαστήριο το οποίο έχει εκδώ- 
σει σχετικό δελτίο ανάλυσης που έχει υποβάλλει ο οινοπαρα- 
γωγός μαζί με το συμφωνητικό απόσταξης, διενεργείται και 
δειγματοληπτικός έλεγχος από την αρμόδια Διεύθυνση 


Αγροτικής Ανάπτυξης της περιοχής του οινοποιείου. Για το 
λόγο αυτό , μετά την υποβολή των συμφωνητικών ή των δη¬ 
λώσεων απόσταξης και πάντως πριν την έναρξη της μεταφο¬ 
ράς του προς απόσταξη οίνου, αυτή λαμβάνει, σε ποσοστό 
τουλάχιστον 5% επίτου αριθμού των συμφωνητικών ή των δη¬ 
λώσεων απόσταξης, αντιπροσωπευτικό δείγμα του προς από¬ 
σταξη οίνου ,το οποίο αποστέλλει για ανάλυση στο πλησιέ- 
στερο ΠΚΠΦΠΕ ή στη χωρικά αρμόδια Χημική Υπηρεσία του 
Γ ενικού Χημείου του κράτους. Η δειγματοληψία γίνεται σύμ¬ 
φωνα με το αρ. πρωτ.285901/9.9.2004 έγγραφο του Υπουρ¬ 
γείου Αγροτικής Ανάπτυξης και Τροφίμων. 

Άρθρο 4 

Παράδοση οίνων για απόσταξη και πληρωμή της 
ελάχιστης τιμής που καθορίζεται από την Ε.Ε. 
στους οινοπαραγωγούς 

1) Πριν την παράδοση των οίνων για απόσταξη στον οινο- 
πνευματοποιό, ο οινοπαραγωγός μεριμνά για την έκδοση, 
από τις λοιπές Διευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης των Ν.Α., 
στις περιοχές των οποίων πραγματοποιεί παραγωγή, των βε¬ 
βαιώσεων υπόδειγμα 3 και 5 που αναφέρονται στο άρθρο 5 
της παρούσας(Δικαιολογητικά) και τις υποβάλλει στη Διεύ¬ 
θυνση Αγροτικής Ανάπτυξης, όπου υπέβαλλε το συμφωνητι¬ 
κό ή τη δήλωση απόσταξης για έγκριση. Η τελευταία μετά 
τους απαραίτητους ελέγχους που προβλέπονται στο άρθρο 3 
της παρούσας εκδίδει και αυτή τις βεβαιώσεις υποδείγματα 
3,4 και 5 και αποστέλλει στον οινοπνευματοποιό τον σχετικό 
φάκελο, με την αίτηση του οινοπαραγωγού, το συμφωνητικό 
απόσταξης, το δελτίο ανάλυσης του οίνου και όλες τις σχετι¬ 
κές βεβαιώσεις. 

2) Δεν είναι δυνατή η παράδοση των οίνων στο οινοπνευ- 
ματοποιείο για απόσταξη πριν την έγκριση ενός συμφωνη¬ 
τικού, την πραγματοποίηση των προβλεπομένων ελέγχων 
και την έκδοση των σχετικών βεβαιώσεων από τις αρμόδιες 
Διευθύνσεις Αγροτικής Ανάπτυξης. Οι παραδόσεις των οί¬ 
νων προς απόσταξη στα οινοπνευματοποιεία πραγματοποι¬ 
ούνται το αργότερο την ημερομηνία που καθορίζεται στο 
σχετικό κανονισμό. 

3) Κατά την μεταφορά του οίνου από το οινοποιείο στο οι- 
νοπνευματοποιείο συντάσσεται το συνοδευτικό έγγραφο 
μεταφοράς που προβλέπεται στον Καν. 884/2001,στο 
οποίο αναγράφεται και ο αριθμός του συμφωνητικού από¬ 
σταξης, για λογαριασμό του οποίου γίνεται η μεταφορά και 
υπογράφεται, μετά από σχετικό έλεγχο, τόσο κατά την εκ¬ 
κίνηση της μεταφοράς, όσο και κατά την άφιξη του οίνου 
στον τόπο προορισμού του, από τον αρμόδιο γεωπόνο ελε¬ 
γκτή του αμπελοοινικού τομέα της περιοχής. 

4) Επιτρέπεται ανοχή που δεν υπερβαίνει το 5% προς τα 
κάτω, μεταξύ της ποσότητας οίνου για την οποία έχει εγκρι- 
θεί το συμφωνητικό ή η δήλωση απόσταξης και αυτής που 
παραδίδεται στο οινοπνευματοποιείο. Επίσης επιτρέπεται 
ανοχή 1% νοΙ στον αλκοολικό τίτλο του οίνου, μεταξύ αυτού 
που αναγράφεται στο συμφωνητικό και εκείνου που διαπι¬ 
στώνεται κατά την είσοδο του οίνου στο οινοπνευματοποι- 
είο. 

5) Η ελάχιστη τιμή που αναφέρεται στον κανονισμό εφαρ¬ 
μογής κατά κατηγορία οίνου, εφαρμόζεται για εμπόρευμα 
καθαρό και παραδοτέο στη πόρτα του οινοπαραγωγού. Ο 
οινοπαραγωγός πρέπει να εξοφλείται για την αξία των οί¬ 
νων που παρέδωσε εντός τριών μηνών από την παράδοση 
της συνολικής ποσότητας οίνων ή κάθε παρτίδας, εφόσον 
αυτή έγινε τμηματικά. 

6) Για τον υπολογισμό της αξίας του οίνου, λαμβάνεται 
υπόψη ο αλκοολικός τίτλος που διαπιστώνεται από την ανά¬ 
λυση, που διενεργείται από τις αρμόδιες Χ.Υ. του Γ.Χ.Κ., 
αντιπροσωπευτικού δείγματος που λαμβάνεται κατά την εί¬ 
σοδο του εν λόγω οίνου στο οινοπνευματοποιείο ή κάθε 
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παρτίδας που παραδίδεται, αν η παράδοση γίνεται τμημα¬ 
τικά, από τους εντεταλμένους για τον έλεγχο και την επο- 
πτεία υπαλλήλους του Τελωνείου και της Χημικής Υπηρε¬ 
σίας του Γ.Χ.Κ., ο οποίος και αναγράφεται ατη σχετική βε¬ 
βαίωση της Χημικής Υπηρεσίας του Γ.Χ.Κ. που ελέγχει το 
οινοπνευματοποιείο. Ο οινοπνευματοποιός δεν υποχρεού- 
ται να καταβάλλει στον οινοπαραγωγό την ελάχιστη τιμή για 
τις ποσότητες οίνων που υπερβαίνουν εκείνη για την οποία 
έχει εγκριθείτο συμφωνητικό. 

7) Η αποδέσμευση των εγγυήσεων που αναφέρονται στην 
παράγραφο 2 του άρθρου 2 της παρούσας, γίνεται σύμφωνα 
με τη διαδικασία που προβλέπεται στην παρ.9 του άρθρου 
63α του Καν. 1623/2000.Στην περίπτωση που οινοπνευματο- 
ποιός και οινοπαραγωγός είναι το ίδιο πρόσωπο, η αποδέ¬ 
σμευση των εγγυήσεων γίνεται μετά την υποβολή απ’ αυτόν, 
στη αρμόδια Δ/νση Αγροτικής Ανάπτυξης, της βεβαίωσης της 
ΧημικήςΥπηρεσίαςτου Γ.Χ.Κ. (Υπόδειγμα6) ,πουαναφέρεται 
στο άρθρο 5 παρ. Α8 της παρούσας. 

Άρθρο 5 

Δικαιολογητικά πληρωμής στους δικαιούχους 
οινοπνευματοποιούς της αξίας της αλκοόλης που 
παραδίδεται στον Οργανισμό Παρέμβασης 

Τα απαιτούμενα δικαιολογητικά που πρέπει να υποβλη¬ 
θούν από τους δικαιούχους οινοπνευματοποιούς στον 
ΟΠΕΚΕΠΕ για την πληρωμή της αξίας της αλκοόλης που 
παραδίδεται στον Οργανισμό Παρέμβασης είναι τα εξής: 

Α) Αίτηση του δικαιούχου οινοπνευματοποιού (Υπόδειγμα 
Α) για παράδοση της αλκοόλης στον Οργανισμό Παρέμβα¬ 
σης ,στην οποία επισυνάπτονται ξεχωριστά για κάθε οινο- 
παραγωγό, από τους οίνους του οποίου, προέρχεται μέρος 
της προς παράδοση παρτίδας αλκοόλης, τα παρακάτω: 

Α1) Αίτηση του οινοπαραγωγού για έγκριση του συμφω¬ 
νητικού ή της δήλωσης απόσταξης που κατατέθηκε στην Δι¬ 
εύθυνση Αγροτικής Ανάπτυξης της Ν.Α. της περιοχής του 
(Υπόδειγμα 1). 

Α2) Εγκεκριμένο συμφωνητικό ή δήλωση παράδοσης οί¬ 
νων για απόσταξη κρίσης μεταξύ οινοπαραγωγού και οινο- 
πνευματοποιού (Υπόδειγμα 2ή 2Α). 

Α3) Δελτίο ανάλυσης οίνου από εγκεκριμένο οινολογικό 
εργαστήριο που λειτουργεί σύμφωνα με το ν.δ. 243/ 
1969,ανεξάρτητο από το οινοποιείο, (Υπόδειγμα Δ). 

Α4) Βεβαίωση ελέγχων των ή της αρμόδιας Διεύθυνσης 
Αγροτικής Ανάπτυξης για την εμπρόθεσμη υποβολή δηλώ¬ 
σεων παραγωγής και αποθεμάτων και την εκπλήρωση των 
υποχρεώσεων του οινοπαραγωγού σχετικά με τα άρθρα 
27και28του Καν, 1493/1999 (Υπόδειγμα 3). 

Α5) Βεβαίωση ελέγχων της αρμόδιας Διεύθυνσης Αγροτι¬ 
κής Ανάπτυξης, όπου έχει παραχθεί και βρίσκεται αποθη- 
κευμένος ο προς απόσταξη οίνος, αναφορικά με την νόμιμη 
παραγωγή και ιδιοκτησία του προς απόσταξη οίνου (Υπό¬ 
δειγμα 4). 

Α6) Βεβαίωση ελέγχων των ή της αρμόδιας Διεύθυνσης 
Αγροτικής Ανάπτυξης .αναφορικά με την πραγματοποίηση ή 
όχι εμπλουτισμού από τον οινοπαραγωγό (Υπόδειγμα 5). 

Α7) Συνοδευτικά έγγραφα, σύμφωνα με τον Καν. 884/ 
2001, μεταφοράς του οίνου από το οινοποιείο στο οινοπνευ- 
ματοποιείο, στα οποία αναγράφεται και ο αριθμός συμφω¬ 
νητικού βάσει του οποίου πραγματοποιείται η απόσταξη. 

Α8) Βεβαίωση ελέγχων της Υπηρεσίας του Γ.Χ.Κ. της πε- 
ριοχήςτου οινοπνευματοποιείου κατά οινοπαραγωγό (Υπό¬ 
δειγμα 6). 

Α9) Εξοφλημένο τιμολόγιο και απόδειξη κατάθεσης στο 
Τραπεζικό λογαριασμό του οινοπαραγωγού της αξίας αγο¬ 
ράς του οίνου. 

Β) Συγκεντρωτική κατάσταση παραλαβής οίνων και αλκοό¬ 
λης που παράχθηκε κατά οινοπαραγωγό (Υπόδειγμα Γ). 


Γ) Αίτηση του οινοπνευματοποιού για την πληρωμή της 
αξίας της αλκοόλης που παραδίδεται (Υπόδειγμα 8) στην 
οποία επισυνάπτονται: 

Γ1) Υπεύθυνη δήλωση ν. 1599/1986 ότι ο υποβαλλόμενος 
φάκελος αφορά την αλκοόλη που εισκομίστηκε στις δεξα¬ 
μενές του Οργανισμού Παρέμβασης. 

Γ2) Συγκεντρωτική κατάσταση παρτίδων αλκοόλης που 
παράχθηκε κατά οινοπαραγωγό και παραδόθηκε στον Ορ¬ 
γανισμό Παρέμβασης (Υπόδειγμα Ε). 

Γ3) Πρωτόκολλο παράδοσης και παραλαβής αλκοόλης 
(Υπόδειγμα 7). 

Γ4) Τιμολόγιο πώλησης που εκδίδεται από τον δικαιούχο 
εισκομιστή. 

Γ5) Ζυγολόγια στα οποία θα επισυνάπτονται οι πρωτότυ¬ 
πες ταινίες ζύγισης (Υπόδειγμα 9). 

Γ6) Κατάσταση πληρωμής του δικαιούχου οινοπνευματο- 
ποιού (Υπόδειγμα 10). 

Γ7) Συνοδευτικά διοικητικά έγγραφα που χρησιμοποιή¬ 
θηκαν για τη μεταφορά της αλκοόλης, σύμφωνα με τις σχε¬ 
τικές διατάξεις του ν. 2960/2001 και 2969/2001 και στα 
οποία γίνεται ιδιαίτερη μνεία όσον αφορά την προέλευση 
της αλκοόλης. 

Γ8) Φορολογική και ασφαλιστική ενημερότητα. 

Άρθρο 6 

Διαδικασία παράδοσης της αλκοόλης στον Οργανισμό 
Παρέμβασης και πληρωμή του δικαιούχου 
οινοπνευματοποιού. 

1) Από την απόσταξη που πραγματοποιείται στα πλαίσια 
του άρθρου 30 του κανονισμού 1493/1999 μπορεί να παρα¬ 
χθεί αλκοόλη με αλκοολικό τίτλο τουλάχιστον 92% νοΙ. 

2) Η εν λόγω αλκοόλη παραδίδεται υποχρεωτικά στον 
Οργανισμό Παρέμβασης, έναντι τιμής αγοράς που προσ¬ 
διορίζεται με τον σχετικό Κανονισμό εφαρμογής, ανάλογα 
με την κατηγορία της πρώτης ύλης προέλευσής της( επι- 
τρ. οίνοι ή οίνοι ΟΠΑΠ). Δεν μπορεί να παραδοθεί αλκοό¬ 
λη στον Οργανισμό Παρέμβασης που έχει προέλθει από 
ποσότητες οίνου που υπερβαίνουν εκείνη που έχει εγκρι- 
θεί για κάθε συμφωνητικό ή δήλωση απόσταξης. Επίσης 
δεν μπορεί να παραδοθεί αλκοόλη που προήλθε από από¬ 
σταξη ποσότητας οίνου συμφωνητικού ή δήλωσης από¬ 
σταξης, που δεν εκτελέστηκε σε ποσοστό τουλάχιστον 
95% της ποσότητας για την οποία εγκρίθηκε, εκτός της 
περιπτώσεως ανωτέρας βίας, την οποία θα πρέπει να κά¬ 
νει αποδεκτή ο ΟΠΕΚΕΠΕ μετά από τον σχετικό έλεγχο 
της περίπτωσης. 

3) Η αλκοόλη παραδίδεται εντός της προθεσμίας που καθο¬ 
ρίζεται στο σχετικό κανονισμό εφαρμογής, ελεύθερη, απαλ¬ 
λαγμένη από οποιοδήποτε πραγματικό ή νομικό ελάττωμα ,ή 
βάρος ,στις αποθήκες του φορέα παρέμβασης, που καθορίζε¬ 
ται από τον Οργανισμό Παρέμβασης και ο οποίος λειτουργεί 
ως φορολογική αποθήκη έχοντας όλες τις υποχρεώσεις που 
απορρέουν από το ν. 2969/2001 και τον 2960/2001. 

4) Για τη μεταφορά, παραλαβή, κατοχή, αποθήκευση και 
διάθεση της αιθυλικής αλκοόλης εφαρμόζονται οι όροι, 
υποχρεώσεις, περιορισμοί, διαδικασίες και διατυπώσεις 
που προβλέπονται από τις σχετικές διατάξεις του 
ν. 2960/2001 και 2969/2001 ως και από την υπ’ αριθμ. 
Φ 968/653/21.12.2001 Ε.Δ.Υ.Ο. 

Κατά την παραλαβή του προϊόντος η Διεύθυνση Αγροτι¬ 
κής Ανάπτυξης της Ν.Α., στην περιοχή της οποίας γίνεται η 
παραλαβή, αποστέλλει στον ΟΠΕΚΕΠΕη μερήσια κατάστα¬ 
ση, στην οποία αναγράφονται τα στοιχεία βυτιοφόρων και ο 
αριθμός της δεξαμενής στην οποία εισέρχεται το περιεχό¬ 
μενο του κάθε βυτιοφόρου 

5) Η αποθηκευμένη αλκοόλη δεν αποτελεί προϊόν ελεύθε¬ 
ρου εμπορίου και μέχρι την πώλησή της βρίσκεται υπό κάθε- 
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στώς αναστολής της καταβολής ειδικών φόρων κατανάλω¬ 
σης, σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του ν. 2960/2001. 

6) Η παράδοση της αλκοόλης στο φορέα παρέμβασης γί¬ 
νεται υπό την εποπτεία και έλεγχο της αρμόδιας Τελωνεια- 
κής και Χημικής Υπηρεσίας του Γ.Χ.Κ., παρουσία εκπροσώ¬ 
που της οικείας Διεύθυνσης Αγροτικής Ανάπτυξης. Ο ΟΠΕ- 
ΚΕΠΕ δύναται να πραγματοποιεί διοικητικούς ελέγχους 
στον φορέα παρέμβασης. 

7) Ο οινοπνευματοποιός μεριμνά για τη συγκέντρωση των 
δικαιολογητικών (Α1 έως Α9) και τα υποβάλλει με την αίτηση 
που αναφέρεται στο άρθρο 5, παρ. Α και την συγκεντρωτική 
κατάσταση που αναφέρεται στην παρ. Β του ιδίου άρθρου, 
στον ΟΠΕΚΕΠΕ - Διεύθυνση ΟΑΒΙΠ-Τμήμα Αμπελοοινικών, 
Αχαρνών 330 και Ευγενίου Καραβία - Αθήνα το αργότερο 10 
ημέρες πριν την τελευταία ημέρα παράδοσης. 

8) Η παραπάνω υπηρεσία, μετά από έλεγχο των δικαιολο- 
γητικών ενημερώνει εγγράφως τον οινοπνευματοποιό, ότι 
μπορεί να παραδώσει την επιλέξιμη ποσότητα αλκοόλης 
στον Οργανισμό Παρέμβασης, κοινοποιώντας το σχετικό 
έγγραφο και στον φορέα παρέμβασης. Ο φάκελος των δι- 
καιολογητικών διαβιβάζεται στη συνέχεια στη Διεύθυνση 
Οικονομικού - Τμήμα Εξόδων Παρέμβασης του ΟΠΕΚΕΠΕ. 

9) Κατά την παράδοση της αλκοόλης στις δεξαμενές της 
φορολογικής αποθήκης του φορέα παρέμβασης, υπογράφε¬ 
ται πρωτόκολλο παράδοσης και παραλαβής, σε (7) αντίγρα¬ 
φα, από τους εκπροσώπους του φορέα, του οινοπνευματο- 
ποιού, της αρμόδιας Διεύθυνσης Αγροτικής Ανάπτυξης, ως 
και από τον αρμόδιο εκπρόσωπο της Τελωνειακής Υπηρεσίας 
καιτης Χημικής Υπηρεσίαςτου Γενικού Χημείου του Κράτους. 
Μετά την ομογενοποίηση του περιεχομένου διενεργείται 
δειγματοληψία σε κάθε δεξαμενή προς χημική εξέταση από 
την αρμόδια Χημική Υπηρεσία του Γ.Χ.Κ. και έκδοση της σχε¬ 
τικής έκθεσης εξέτασης με πλήρη στοιχεία σε ότι αφορά στα 
ποιοτικά χαρακτηριστικά της αλκοόλης σύμφωνα με τον Καν 
(ΕΚ) 625/2003. Μετάτηνπαράδοση ο φορέας αποστέλλει από 
ένα αντίτυποτου πρωτοκόλλου, στιςΔ/νσειςα) ΟΑΒΙΠ-Τμήμα 
Αμπελοοινικών και β) Οικονομικού - Τμήμα Εξόδων Παρέμβα¬ 
σης του ΟΠΕΚΕΠΕ. 

10) Στη συνέχεια ο οινοπνευματοποιός που προσκόμισε 
αλκοόλη στην παρέμβαση, υποβάλλει τα δικαιολογητικά Γ1 
έως Γ8, συνημμένα στην αίτηση που αναφέρεται στην παρ. 
Γ του άρθρου 5 της παρούσας στη Διεύθυνση Οικονομικού 
-Τμήμα Εξόδων Παρέμβασης του ΟΠΕΚΕΠΕ. 

11) Το Τμήμα Εξόδων Παρέμβασης προβαίνει στην εκκα¬ 
θάριση και αναγνώριση της δαπάνης σύμφωνα με τους κα¬ 
νονισμούς και τις εθνικές διατάξεις. Η πληρωμή του δικαι¬ 
ούχου γίνεται εντός τριών (3) μηνών από την ημερομηνία 
παράδοσης της αλκοόλης στην παρέμβαση και υπό τον όρο 
ότι ο φάκελος που υποβλήθηκε από το δικαιούχο είναι πλή¬ 
ρης- 

Άρθρο 7 

Προκαταβολή της αξίας της παραδοτέας αλκοόλης 
στο δικαιούχο οινοπνευματοποιό 

1) Ο οινοπνευματοποιός μπορεί να ζητήσει νατού προκα- 
ταβληθεί από την ημερομηνία που καθορίζεται στον σχετι¬ 
κό κανονισμό εφαρμογής, μέρος της αξίας της αλκοόλης 
που προτίθεται να παραδώσει στον Οργανισμό Παρέμβα¬ 
σης. 

2) Το ύψοςτηςπροκαταβολής υπολογίζεται βάσει της πο¬ 
σότητας αλκοόλης που θα παραδοθεί, του αλκοολικού τίτ¬ 
λου της και της τιμής που καθορίζεται στον σχετικό Κανονι¬ 
σμό εφαρμογής. 

3) Τα δικαιολογητικά που απαιτούνται για την πληρωμή της 
προκαταβολής είναι εκείνα που αναφέρονται στο άρθρο 5, 
παρ. Α (Α1 έως Α9) και παρ. Β καθώς και απόδειξη σύστασης 
εγγύησης αορίστου χρόνου ύψους 120% της αξίας της αι- 


τούμενης προκαταβολής και υποβάλλονται στη Διεύθυνση 
ΟΑΒΙΠ -Τμήμα Αμπελοοινικώντου ΟΠΕΚΕΠΕ. Ο φάκελοςτων 
δικαιολογητικών μετά από τον σχετικό έλεγχο διαβιβάζεται 
στην Οικονομική Διεύθυνση του ΟΠΕΚΕΠΕ - Τμήμα Εξόδων 
Παρέμβασης για τα περαιτέρω. 

4) Η πληρωμή της προκαταβολής από τον ΟΠΕΚΕΠΕ γί¬ 
νεται εντός τριών μηνών από την υποβολή σ’ αυτόν των πα¬ 
ραπάνω δικαιολογητικών. 

5) Η καταβολή του υπολοίπου, με τις αναγκαίες προσαρ¬ 
μογές και η αποδέσμευση της εγγύησης, γίνεται μετά την 
προσκόμιση καιτωνδικαιολογητικώντηςπαρ. Γ (Γ 1 έως Γ8) 
του άρθρου 5 της παρούσας από τον δικαιούχο οινοπνευ- 
ματοποιό στο Τ μήμα Εξόδων Παρέμβασηςτης Οικονομικής 
Διεύθυνσης του ΟΠΕΚΕΠΕ. 

Άρθρο 8 

Μείωση τιμής αγοράς των οίνων και της αλκοόλης 
που παραδίδεται στον Οργανισμό Παρέμβασης, σε 

περίπτωση εμπλουτισμού οίνων του οινοπαραγωγού. 

Σε περίπτωση που ο οινοπαραγωγός υπέβαλλε ή πρόκει¬ 
ται να υποβάλλει αίτηση για λήψη οικονομικής ενίσχυσης 
για χρήση συμπυκνωμένου γλεύκους ή ανακαθαρισμένου 
συμπυκνωμένου γλεύκους με σκοπό την αύξηση του αλκο¬ 
ολικού τίτλου προϊόντων του κατά την τρέχουσα αμπελοοι- 
νική περίοδο, εφαρμόζεται η μείωση στην τιμή αγοράς των 
οίνων του από τον οινοπνευματοποιό, σύμφωνα με τη δια¬ 
δικασία που προβλέπεται στο άρθρο 76 του Καν. 
1623/2000. Αντίστοιχα στην περίπτωση αυτή μειώνεται κα¬ 
τά τα προβλεπόμενα στο άρθρο 77 του ιδίου Καν. και η τιμή 
αγοράς της αντίστοιχης ποσότητας αλκοόλης που παραδί- 
δεται στον Οργανισμό Παρέμβασης. Για το λόγο αυτό η Δι¬ 
εύθυνση ΟΑΒΙΠ ενημερώνει σχετικά με έγγραφό της το 
Τμήμα Εξόδων Παρέμβασης της Οικονομικής Διεύθυνσης 
του ΟΠΕΚΕΠΕ 

Άρθρο 9 

Παραβάσεις και προβλεπόμενες κυρώσεις 

Σε περίπτωση που από τον έλεγχο κάποιου φακέλου δια¬ 
πιστώνονται παραβάσεις, εφαρμόζονται όσα αναφέρονται 
στα άρθρα 74 και 75 του Καν. 1623/2000 και όσα προβλέ- 
πονται στη σχετική Εθνική Νομοθεσία. Γ ια τις περιπτώσεις 
ανωτέρας βίας ισχύουν όσα αναφέρονται στο άρθρο 72του 
ιδίου Κανονισμού, ως και στις σχετικές διατάξεις του ν. 
2960/2001 και του 2969/2001 οριζόμενα, από τις σχετικές 
διατάξεις του ν. 2969/2001. Γ ια τυχόν εμφανιζόμενα, υπέρ 
τα οριζόμενα, από τις σχετικές διατάξεις του ν. 2969/2001 
ανώτατα όρια φύρας, ελλείμματα εφαρμόζονται σε βάρος 
του φορέα παρέμβασης τα προβλεπόμενα από τις σχετικές 
διατάξεις των ν. 2960/2001 και του 2969/2001. 

Άρθρο 10 

Κάλυψη της δαπάνης 

1. Οι δαπάνες που θα προκύπτουν, όποτε απαιτείται, από 
την εφαρμογή των διατάξεωντης παρούσας απόφασης και 
αφορούν την αγορά της παραγόμενης αλκοόλης από τον 
Οργανισμό Παρέμβασης ,θα καλύπτονται από πιστώσεις 
του Εθνικού και Κοινοτικού Προϋπολογισμού. Η Κοινοτική 
συμμετοχή υπολογίζεται σύμφωνα με τα προβλεπόμενα 
στο άρθρο 67 του Καν. 1623/2000. 

2. Ειδικότερα για την απόσταξη κρίσης που θα πραγμα¬ 
τοποιηθεί κατά το έτος 2005 το συνολικό ύψος της εν λόγω 
δαπάνης(Κοινοτικό και Εθνικό) για την αγορά 43000 Ν αλ¬ 
κοόλης, θα ανέλθει σε 10.002.060 ευρώ. 

Από το ανωτέρω ποσό, η κοινοτική συμμετοχή ύψους 
5.018.360 ευρώ ,θα βαρύνει τον ΚΑΕ 5511 του ΕΛΕΓΕΠ. 
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Η Εθνική συμμετοχή ύψους 4.983.700 ευρώ, θα βαρύνει 
τον προϋπολογισμό του Υπουργείου Αγροτικής Ανάπτυξης 
και Τροφίμων και θα καλυφθεί από τον ΚΑΕ 5423, Φορέας 
29/110. 

Άρθρο 11 

Καταργούμενες διατάξεις και έναρξη ισχύος 

Με τη δημοσίευση της παρούσας απόφασης καταργού- 
νται οι διατάξεις της υπ’ αριθμ. 400761/22.11.2000 απόφα¬ 
σης του Υπουργού Γεωργίας και της υπ’ αριθμ. 
270032/2004 Κοινής Απόφασης Υπουργών Οικονομίας και 
Οικονομικών και Αγροτικής Ανάπτυξης & Τροφίμων που 
αφορούν τις διαδικασίες για την απόσταξη του άρθρου 30 
του Καν. 1493/1999 και την παράδοση της αλκοόλης που 
παράγεται στον Οργανισμό Παρέμβασης. 


ΑΙΤΗΣΗ 

Του. 


Δ/νση 


Τα παρατιθέμενα υποδείγματα εντύπων αποτελούν ανα¬ 
πόσπαστο μέρος της παρούσας απόφασης. 

Η παρούσα απόφαση ισχύει από τη δημοσίευσή της στην 
Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της Κυ¬ 
βερνήσεως. 

Αθήνα, 3 Αυγούστου 2005 

οι ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ ΚΑΙ ΥΦΥΠ. ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ ΚΑΙ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

Γ. ΑΛΟΓΟΣΚΟΥΦΗΣ Π. ΔΟΥΚΑΣ - Α. ΡΕΓΚΟΥΖΑΣ 

ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ ΚΑΙ ΤΡΟΦΙΜΩΝ 

ΕΥΑΓ. ΜΠΑΣΙΑΚΟΣ 

ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 1 


ΠΡΟΣ: 

Νομ/κή Αυτ/ση. 

Δ/νση Αγρ. Ανάπτυξης 


Παρακαλώ να μου εγκρίνετε τ .. 
συνημμέν.. συμφωνητικ.. (δήλωσ....) (1) 
απόσταξης κρίσης για συνολική 

ποσότητα.Μ επιτραπέζιου 

οίνου (οίνου ΟΠΑΠ.)(1) 

που βρίσκεται αποθηκευμένος στις 

εγκαταστάσεις μου στο. 

και στις δεξαμενές με αρ. 


Ο Αϊτών 

Για έγκριση συμφωνητικού ή δήλωσης 
απόσταξης επιτραπέζιων οίνων ή οίνων 
ΟΠΑΠ 


Ημερομηνία 

Συνημμένα 


(Γ) Διαγράφεται ανάλογα μία εκ των 
δύο ενδείξεων 
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Αρίθ. .. (1) ΣΥΜΦΩΝΗΤΙΚΟ ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 2 

Παράδοσης επιτραπέζιων οίνων (οίνων ΟΠΑΠ)(1) για απόσταξη κρίσης του άρθρου 30 του Καν. 
αρ. 1493/99που αποφασίστηκε για τη Χώρα μας με τον Καν.της Επιτροπής της. 

Μεταξύ 

Του οινοπαραγωγού:. 

και του οινοπνευματοποιού. 

Οι υπογεγραμμένοι συμφωνούμε και αποφασίζουμε τα εξής σε εφαρμογή ίων διατάξεων των Καν 
.1623/2000 και. 

1. Ο πρώτος των συμβαλλομένων αναλαμβάνει την υποχρέωση, 

α) Να παραδώσει στον δεύτερο ποσότητα.ΙιΙ επιτραπέζιου οίνου (οίνου 

ΟΠΑΠ.)(2 (χρώματος. με αποκτημένο αλκοολικό τίτλο.%.νο1,που 

βρίσκεται αποθηκευμένος στις εγκαταστάσεις του οινοποιείου του στ.και 

στις δεξαμενές αρ. 

β) Να υποβάλει το παρόν συμφωνητικό για έγκριση στην αρμόδια Δ/νση Αγροτικής Ανάπτυξης της 
ΝΑ της περιοχής του συνυποβάλλοντας και την σχετική απόδειξη σύστασης εγγύησης που προβλέπεται 
από τους σχετικούς Κανονισμούς. 

Δηλώνει επίσης ότι: 

- είναι κάτοχος του παραπάνω οίνου και ότι αυτός έχει παραχθεί νόμιμα και σύμφωνα με τις διατάξεις 
του Καν. 1493/99 

- δεν έχει (ή έχει ή πρόκειται να) (2) υποβάλει αίτηση για λήψη της κοινοτικής οικονομικής ενίσχυσης 
για εμπλουτισμό προϊόντων του με χρήση συμπ. γλεύκους ή ανακαθαρισμένου συμπ. γλεύκους κατά 
τη τρέχουσα αμπελοοινική περίοδο. 

-έχει εκπληρώσει τις υποχρεώσεις του που απορρέουν από τα άρθρα 27 και 28 του Καν. 1493/99 για 
την προηγούμενη αμπελοοινική περίοδο και έχει υποβάλλει στις προβλεπόμενες προθεσμίες 
δηλδισεις παραγωγής και αποθεμάτων κατά την τρέχουσα αμπελοοινική περίοδο 

- τηρεί στις εγκαταστάσεις του τα προβλεπόμενα από τον Καν.(ΕΚ) 884/01 βιβλία αποθήκης 

- δεσμεύεται να παραδώσει στο δεύτερο, πριν τη παράδοση του προς απόσταξη οίνου, τις σχετικές 
βεβαιώσεις που θα εκδοθούν με την φροντίδα του από την ή τις αρμόδιες Δ/νσεις Αγροτικής 
Ανάπτυξης, όπου πραγματοποιεί παραγωγή, που θα πιστοποιούν τα παραπάνω. 

2 Ο δεύτερος τιον συμβαλλομένων αναλαμβάνει την υποχρέωση 

α)Να αγοράσει από τον πρώτο την παραπάνω ποσότητα οίνου ή εκείνη που τελικώς θα εγκριθεί από 
την αρμόδια Δ/νση Αγροτικής Ανάπτυξης και να του καταβάλει τουλάχιστον την τιμή αγοράς που έχει 
καθοριστεί από τον σχετικό Κανονισμό για την εν λόγοι απόσταξη, λαμβανομένης υπόψη της μείωσης 
που προβλέπεται στη περίπτωση του άρθρου 76 του Καν. 1623/2000. 

β)Να παραλάβει την ανωτέρω ποσότητα οίνου ή αυτήν που τελικώς θα εγκριθεί, στη πόρτα του χώρου 
αποθήκευσης της και να τη μεταφέρει με δική του δαπάνη και ευθύνη στις εγκαταστάσεις του 
οινοπνευματοποιείου, όπου θα γίνει η απόσταξη. 

γ)Να αποστάξει την ανωτέρω ποσότητα οίνου μέχρι. 

δ Να εξοφλήσει τον πρώτο καταβάλλοντας την αντίστοιχη αξία του οίνου στο Τραπεζικό του 

λογαριασμό.το αργότερο σε τρεις μήνες μετά την εισαγωγή στο οινοπνευματοποιείο, 

είτε της συνολικής ποσότητας του οίνου, αν η παράδοση γίνει σε μία παρτίδα 
είτε κάθε παρτίδας ,αν η παράδοση γίνει τμηματικά. 

Το συμφωνητικό αυτό δεν ισχύει παρά μόνο μετά από έγκρισή του από τον Διευθυντή Αγροτικής 
Ανάπτυξης της αρμόδιας ΝΑ ή τον νόμιμο αναπληρωτή του. 

Έγινε σε πέντε αντίγραφα στην.την. 

Ο ΟΙΝΟΠΑΡΑΓΩΓΟΣ Ο ΟΙΝΟΠΝΕΥΜΑΤΟΠΟΙΟΣ 


Εγκρίνεται την.για ποσότητα.ύΐ 

Ο Δ/ντης Αγροτικής Ανάπτυξης ΝΑ. 


(1) Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία 

(2) Διαγράφεται ανάλογα μία από τις δύο περιπτώσεις 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 2 Λ 

Αριθ.(1) 

ΔΗΛΩΣΗ ΑΠΟΣΤΑΞΗΣ ΚΡΙΣΗΣ 


Του. 

Δ/νση. 

Ο υπογεγραμμένος νόμιμος εκπρόσωπος του 

οινοπνευματοποιείου. 

δηλώνω ότι προτίθεμαι να αποστάξω στις εγκαταστάσεις μου που βρίσκονται 


ποσότητα .Μ επιτραπέζιου οίνου (οίνου ΟΠΑΠ.) (2) με 

αποκτημένο αλκοολικό τίτλο.%νο1, δικής μου παραγωγής και ιδιοκτησίας που 

βρίσκεται αποθηκευμένη στ.και στις δεξαμενές με 

αρ. 

Δηλώνω ακόμη ότι 

-ο παραπάνω οίνος έχει παραχθεί νόμιμα και σύμφωνα με τις διατάξεις του Καν. 
1493/99 

-έχω εκπληρώσει εμπρόθεσμα τις υποχρεώσεις μου που απορρέουν από τα άρθρα 27 
και 28 του Καν. 1493/99κατά την προηγούμενη αμπελοοινική περίοδο 
-έχω υποβάλλει εμπρόθεσμα δηλώσεις παραγωγής και αποθεμάτων κατά την 
τρέχουσα αμπελοοινική περίοδο, 

-τηρώ στις εγκαταστάσεις μου τα προβλεπόμενα από τον Καν. (ΕΚ) 884/01 βιβλία 
αποθήκης, 

-δεν έχω υποβάλλει (ή έχω ή πρόκειται να υποβάλλω)(2) αίτηση για λήψη 
οικονομικής ενίσχυσης για εμπλουτισμό προϊόντων μου με χρήση συμπ. γλεύκους ή 
ανακαθαρισμένου συμπ. γλεύκους κατά την τρέχουσα αμπελοοινική περίοδο. 


Ημερομηνία 


Ο ΔΗΛΩΝ 


Εγκρίνεται την. 

Για ποσότητα.Μ 

Ο Διευθυντής Αγρ. Ανάπτυξης Ν.Α 


(1) Συμπληρώνεται από την Υπηρεσία 

(2) Διαγράφεται μια εκ των δύο ενδείξεων 
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 3 

ΝΟΜ/ΚΗ ΑΥΤΟΔΙΟΙΚΗΣΗ. ./2005 

Δ/ΝΣΗ ΑΓΡ.ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ. Αρ. Πρωτ. 

ΤΜΗΜΑ. 

Ταχ. Διεύθυνση: 

Πληροφορίες: 

Τηλέφωνο: 


ΒΕΒΑΙΩΣΗ 


Ο υπογεγραμμένος.του.Δ/ντης 

Αγρ. Ανάπτυξης.της Ν.Α.έχοντας υπόψη 

το αρχείο της υπηρεσίας μας και κατόπιν ελέγχων που έγιναν στις δηλώσεις 
παραγωγής και αποθεμάτων που κατέθεσε στην υπηρεσία μας και τα βιβλία 
αποθήκης, που τηρούνται σύμφωνα με τον Καν.(ΕΚ) 884/01στις εγκαταστάσεις του 

οινοπαραγωγού. 

βεβαιώνω για την παραγωγή που πραγματοποίησε στη περιοχή μας ότι: 

α)κατέθεσε εμπρόθεσμα τις παραπάνω δηλώσεις, όσον αφορά την αμπελοοινική 

περίοδο 2004-2005 και ότι τα δηλούμενα σ’ αυτές είναι ακριβή. 

β)έχει εκπληρώσει πλήρως τις υποχρεώσεις του σύμφωνα με τα οριζόμενα στα άρθρα 

27 και 28 του Καν.αρ. 1493/99,όσον αφορά την αμπελοοινική περίοδο 2003-2004. 


Ο ΒΕΒΑΙΩΝ 
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ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 4 

ΝΟΜ/ΚΗ ΑΥΤΟΔΙΟΙΚΗΣΗ. ./2005 

Δ/ΝΣΗ ΑΓΡ.ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ. Αριθ. Πρωτ. 

ΤΜΗΜΑ. 

Πληροφορίες. 

Τηλ. 


ΒΕΒΑΙΩΣΗ (3) 

Ο υπογεγραμμένος .του.Δ/ντης 

Αγρ. Ανάπτυξης.Ν.Α.έχοντας 

υπόψη το αρχείο της υπηρεσίας μας και κατόπιν ελέγχων που έγιναν στα βιβλία 
αποθήκης που τηρούνται σύμφωνα με τον Καν. (ΕΚ) 884/01 και στις εγκαταστάσεις 

του οινοπαραγωγού. 

βεβαιώνω ότι: 

α) ο επιτραπέζιος οίνος (οίνος ΟΠΑΠ) (1) που αναφέρεται στο συμφωνητικό(στη 

δήλωση)(1)απόσταξης κρίσης με αρ.που υπέβαλλε στην υπηρεσία μας για 

έγκριση, είναι αποθηκευμένος στις εγκαταστάσεις του και είναι δικής του παραγωγής 
και ιδιοκτησίας. 

β) ο ανωτέρω οίνος έχει παραχθεί σύμφωνα με τις προβλεπόμενες διατάξεις του 
Καν. 1493/99 και τα χαρακτηριστικά του ανταποκρίνονται στην κατηγορία οίνων που 
παραδίδονται στην απόσταξη κρίσης που προβλέπεται με τον Καν. 

γ)Έχει καταταχθεί με την αρ.Απόφαση της Δ/νση Αγροτικής Ανάπτυξης 

του τόπου παραγωγής (4) 

δ) για τον εν λόγω οινοπαραγωγό έχουμε ήδη εγκρίνει συμφωνητικό(δήλωση)(1) 

απόσταξης επιτραπέζιων οίνων με αρ. στα πλαίσια του άρθρου 29 του Καν. 

1493/99 για την αμπελουργική περίοδο 2004/2005 για ποσότητα.Ιιΐ. (2). 


Ο ΒΕΒΑΙΩΝ 


(1) Διαγράφεται μία εκ των δύο ενδείξεων 

(2) Διαγράφεται σε αντίθετη περίπτωση η παρ. γ 

(3) Η παρούσα βεβαίωση εκδίδεται αφού ληφθούν 
υπόψη τα αποτελέσματα ανάλυσης του δείγματος 
του προς απόσταξη οίνου. 

(4) Συμπληρώνεται εφόσον πρόκειται για οίνο ΟΠΑΠ 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 5 

./2005 

Αρ. Πρ. 


ΤΜΗΜΑ.. 
Ταχ. Δ/νση 

Πληρ. 

Τηλ. 


ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 
ΝΟΜ/ΚΗ ΑΥΤΟΔΙΟΙΚΗΣΗ. 

Δ/ΝΣΗ ΑΓΡ. ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ.. 


ΒΕΒΑΙΩΣΗ 


Ο υπογεγραμμένος.του.Δ/ντης 

Αγρ. Ανάπτυξης.της Ν.Α.έχοντας υπόψη το 

αρχείο της υπηρεσίας μας και κατόπιν ελέγχων που έγιναν στα βιβλία αποθήκης του 

οινοπαραγωγού. ,που τηρούνται σύμφωνα με τον 

Καν. 884/01, βεβαιώνω, όσον αφορά την παραγωγή που πραγματοποίησε στην 
περιοχή μας κατά την αμπελοοινική περίοδο 2004-2005, ότι ο εν λόγω 
οινοπαραγωγός, 

δεν έχει κάνει εμπλουτισμό και δεν έχει υποβάλλει στην υπηρεσία μας αίτηση 
για λήψη οικονομικής ενίσχυσης για χρήση συμπ. γλεύκους ή ανακαθαρισμένου 
συμπ. γλεύκους, με σκοπό την αύξηση του αλκοολικού τίτλου προϊόντων του και 
ούτε πρόκειται να υποβάλλει σύμφωνα με υπεύθυνη δήλωση που κατέθεσε στην 
υπηρεσία μας.(1) 

έχει κάνει εμπλουτισμό και έχει υποβάλλει ή πρόκειται να υποβάλλει αίτηση 
στην υπηρεσία μας, για λήψη οικονομικής ενίσχυσης για χρήση συμπ. γλεύκους 
ή ανακαθαρισμένου συμπ. γλεύκους με σκοπό την αύξηση του αλκοολικού 

τίτλου προϊόντων του και έχει παραχθεί ποσότητα.ΕΙ οίνου μετά τον 

εμπλουτισμό./1) 


Ο ΒΕΒΑΙΩΝ 


(1) Διαγράφεται μία εκ των δύο περιπτώσεων 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 6 


ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ 

ΥΠΟΥΡΓΕΙΟ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ & ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ 

ΓΕΝΙΚΗ ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ 

ΓΕΝΙΚΟΥ ΧΗΜΕΙΟΥ ΤΟΥ ΚΡΑΤΟΥΣ 

ΧΗΜΙΚΗ ΥΠΗΡΕΣΙΑ. 


. 200 ... 

Αριθ. Πρωτ. 

ΒΕΒΑΙΩΣΗ 


Ο υπογεγραμμένος. 

Δ/ντης Χημικών Υπηρεσιών Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης 
Βεβαιώνω ότι: 

1)0 οινοπνευματοποιός. 


παρέλαβε και απέσταξε. 

οίνου ΟΠΑΠ) (1) 2 με αποκτημένο αλκοολικό τίτλο. 

στον οινοπαραγωγό. 

συμφωνητικού ή δήλωσης απόσταξης αριθ. 

2)0 ανωτέρω οίνος αποστάχθηκε κατά τις ημερομηνίες: 


ΗΕ επιτραπέζιου οίνου (ή 

.% νοί που ανήκε 

..σε εκτέλεση του 


3)Από την απόσταξη παρήχθη αλκοόλη <2) .εκατόλιτρα με 

αλκοολικό τίτλο.%νο1. 

Η παρούσα βεβαίωση χορηγείται για να χρησιμεύει ως δικαιολογητικό για την 
παράδοση της αλκοόλης στον οργανισμό Παρέμβασης σύμφωνα με το άρθρο 30 του 
Καν. 1493/99. 


Ο ΒΕΒΑΙΩΝ 


(ΟΝΟΜΑΤΕΠΩΝΥΜΟ- ΣΦΡΑΓΙΔΑ) 


(1) Διαγράφεται ανάλογα μια εκ των δύο περιπτώσεων . 

(2) Οι όγκοι και ο αλκοολικός τίτλος νοούνται στους 20° βαθμούς Κελσίου 
εκφράζονται με δύο δεκαδικά ψηφία. 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 7 

ΠΡΩΤΟΚΟΛΛΟ 

Παράδοσης και παραλαβής αλκοόλης που παρήχθη 

από απόσταξη σύμφωνα με το άρθρο (1) . 

του Καν. (ΕΚ) 1493/99 


Σήμερα την.200.ημέρα.οι υπογράφοντες 

1) .δικαιούχος πληρωμής για την παραδιδόμενη αλκοόλη 

εκπροσωπούμενος από τον. 

2) .εξουσιοδοτημένος εκπρόσωπος του. 

για την παραλαβή για λογ/σμό του Ελληνικού Οργανισμού Παρέμβασης, αλκοόλης που 

έχει παραχθεί από απόσταξη σύμφωνα με το άρθρο (1) . του Καν. (ΕΚ) 1493/99 , 

παρουσία και των υπαλλήλων του Υπουργείου Οικονομικών 

1) .Ελεγκτή Τελωνείου .και 

2) .Χημικού της Χ.Υ.ως και του Γεωπόνου 

.της Νομαρχιακής Αυτοδιοίκησης. 

πραγματοποιήσαμε 

ο μεν πρώτος την παράδοση ο δε δεύτερος την παραλαβή.εκατολίτρων 

αλκοόλης, με τα ειδικά στοιχεία που φαίνονται στον παρακάτω πίνακα : 

Επωνυμία επιχείρησης :. 

Δ/νση εγκαταστάσεων αποθήκευσης :. 


Αριθμός 

Δεξαμενής 

Συνολική 
χωρητικότητα 
Δεξ/νής σε ΗΕ 

Παραληφθείσα 
αλκοόλη σε ΗΕ 
στους 20° 0 

Αλκοολικός τίτλος 
στους 20° Ο 

Χιλ/μα Ανυδρα 

Ανυδρα ΗΕ στους 
20° Ο 


Τα ποσοτικά στοιχεία της παρεληφθείσας αλκοόλης διαπιστώθηκαν μετά από 
καταμέτρηση που διενήργησαν οι ασκούντες την εποπτεία και έλεγχο της φορολογικής 
αποθήκης υπάλληλοι της αρμόδιας Τελωνειακής και Χημικής Υπηρεσίας , ενώ για τον 
καθορισμό των ποιοτικών χαρακτηριστικών της διενεργήθηκε από τους εν λόγω υπαλλήλους 
δειγματοληψία σε κάθε δεξαμενή κατά τον κανονισμένο τρόπο, προκειμένου για την χημική 
εξέταση από την αρμόδια Χημική Υπηρεσία του Γ.Χ.Κ.. Η παραλαβή έγινε κατόπιν 

.εντολής της.του ΟΠΕΚΕΠΕ και αφού διαπιστώθηκε ότι οι 

δεξαμενές αποθήκευσης είναι κατάλληλες για το σκοπό αυτό. 

Στη συνέχεια έγινε σφράγιση των δεξαμενών με τις μολυβοσφραγίδες της αρμόδιας 
Τελωνειακής Υπηρεσίας, συντάχθηκε το παρόν σε επτά (7) αντίτυπα, καθένα από τα οποία 
υπογράφτηκε ως εξής : 


Ο ΤΕΛΩΝΕΙΑΚΟΣ ΕΛΕΓΚΤΗΣ 

Ο ΧΗΜΙΚΟΣ ΤΟΥ Γ.Χ.Κ. 

Ο ΓΕΩΠΟΝΟΣ 



ΑΓΡΟΤΙΚΗΣ 

ΑΝΑΠΤΥΞΗΣ/ΓΕΩΡΓΙΑΣ 

Ο ΠΑΡΑΔΟΥΣ 

Ο ΠΑΡΑΛΑΒΩΝ 



(1) Αναγράφεται ανάλογα το άρθρο 27, 28, ή 30. 
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ΑΙΤΗΣΗ 

Του οινοπνευματοποιού 


Δ/νση. 

Τηλ. 

Ημερομηνία 


Συνημμένα: 


ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 8 


ΠΡΟΣ 

Τον ΟΠΕΚΕΠΕ 

Δ/νση ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ 
Τμήμα Εξόδων Παρέμβασης 
Αχαρνών 241 ΑΘΗΝΑ 


Υποβάλλω συνημμένα όικαιολογητικά για την 
πληρωμή της αξίας αλκοόλης που παρέδωσα 
στον Οργανισμό Παρέμβασης και που παρά- 
χθηκε από απόσταξη οίνων σύμφωνα με το 
άρθρο 30 του Καν. 1493/99 . 
α) Παρακαλώ να μου καταβάλλετε την εν λόγω 
αξία της αλκοόλης που παρέδωσα, 
β) Παρακαλώ να αποδεσμεύσετε την εγγύηση 
που κατέθεσα για λήψη προκαταβολής (1) 


Ο ΑΪΤΩΝ 


(1) Διαγράφεται ανάλογα η α) ή η β) 
περίπτωση 
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ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 9 


ΖΥΓΟΛΟΓΙΟ 


ΗΜΕΡΟΜΗΝΙΑ :. 

ΣΕΙΡΑ:.Νο : 


ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΦΟΡΕΑ :. 

ΑΠΟΘΗΚΕΥΤΙΚΟ ΚΕΝΤΡΟ: 
ΔΕΞΑΜΕΝΗ:. 


ΣΤΟΙΧΕΙΑ 

ΕΙΣΚΟΜΙΣΤΗ 

ΕΠΩΝΥΜΟ 

ΟΝΟΜΑ 

ΟΝΟΜΑ ΠΑΤΡΟΣ 





Α.Δ.Τ. 

ΔΙΕΥΘΥΝΣΗ 









ΑΡΙΘΜΟΣ ΜΕΤΑΦ. ΜΕΣΟΥ :. 

ΔΕΛΤΙΟ ΑΠΟΣΤΟΛΗΣ Ή ΦΟΡΤΩΤΙΚΗ: 


ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΖΥΓΙΣΗΣ 


ΜΕΙΚΤΟ ΒΑΡΟΣ : 

ΑΠΟΒΑΡΟ:. 

ΚΑΘΑΡΟ ΒΑΡΟΣ: 
Νο ΔΕΙΓΜΑΤΟΣ:.. 


ΑΠΟΔΕΧΟΜΑΙ ΤΟ ΖΥΓΙΣΜΑ 


ΓΙΑ ΤΟΝ ΦΟΡΕΑ 




ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ Ο 

Ο ΕΙΣΚΟΜΙΣΤΗΣ 

Η Δ/ΝΣΗ ΑΓΡΟΤ. ΑΝ/ΞΗΣ 

ΖΥΓΙΣΤΗΣ 




ΟΝΟΜ/ΜΟ- ΥΠΟΓΡΑΦΗ- 

ΣΦΡΑΓΙΔΑ 

(ΟΝΟΜ/ΜΟ-ΥΠΟΓΡΑΦΗ) 

(ΟΝΟΜ/ΜΟ- 

ΣΦΡΑΓΙΔΑ) 

ΥΠΟΓΡΑΦΗ- 
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ΟΠΕΚΕΠΕ ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ 10 

Δ/ΝΣΗ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΗ 

ΤΜΗΜΑ ΕΞΟΔΩΝ ΠΑΡΕΜΒΑΣΗΣ 

ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΠΛΗΡΩΜΗΣ ΔΙΚΑΙΟΥΧΟΥ 

Για την αξία αλκοόλης που παραδόθηκε στον Οργανισμό παρέμβασης και προέρχεται από απόσταξη 
κρίσης σύμφωνα με το άρθρο 30 του Καν 1493/99: 


ΔΙΚΑΙΟΥΧΟΣ 

ΑΡ. ΜΗΤΡ. 
ΟΠΕΚΕΠΕ 


ΑΡ. ΦΟΡ. ΜΗΤΡ. 

Ή ΤΑΥΤΟΤΗΤΑΣ 


ΑΡΙΘΜΟΣ 

ΛΟΓΑΡΙΑΣΜ 


ΕΠΩΝΥΜΙΑ 

-ΕΔΡΑ 


ΥΠΟΚ/ΜΑ 

ΤΡΑΠΕΖΗΣ 




Συμμετοχή ΚΕΟΟΑ 

Συμμετοχή Δημοσίου | 

Κατηγορία 
& χρώμα 
οίνου που 
αποστάχθη- 
κε 

Ποσότητα 
Οίνου σε 
Εκατόλιτρα 

Ποσότητα 

Αλκοόλης 

που 

παραδό¬ 
θηκε σε 
Εκατόλιτρα 

Αλκοολι¬ 
κός τίτλος 
Αλκοόλης 

% νοΙ 

Τιμή € 
ανά % νοΙ 
και 

εκατόλιτρο 

Αλκοόλης 

Συνολική 
αξία € 
Αλκοόλης 
που 

παραδό¬ 

θηκε 

3χ4χ5 

Τιμή € 
ανά % νοΙ 
και εκατό¬ 
λιτρο 

Αξία € 

3χ4χ5 

Τιμή € 
ανά % νοΙ 
καιεκ€ 
ατόλιτρο 

Αξία € 

3χ4χ5 

1 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

10 












ΣΥΝΟΛΟ 





| ΑΡΙΘ. ΠΡΩΤΟΚ. 


Καν.(ΕΚ). 

Κ.Υ.Α. Ο ΔΙΚΑΙΟΥΧΟΣ 

Αναγνωρίζεται και εκκαθαρίζεται: 

Για ευρώ. 


ΤΜΗΜΑ ΛΟΓΙΣΤΗΡΙΟΥ 

Ημερ. παραλαβής. 

Υπογραφή υπαλλήλου.. 


Αθήνα, 


Α' ΕΛΕΓΚΤΗΣ ΒΈΛΕΓΚΤΗΣ Ο ΤΜΗΜ/ΡΧΗΣ ΟΔ/ΝΤΗΣ 


Υπάλληλος λογαριασμών 
Αριθμ. εντολής πληρωμής. 
Αθήνα,. 


Ο ΤΜΗΜΑΤΑΡΧΗΣ 


Κ.Α. ΤΜΗΜΑΤΟΣ: 


Κ.Α. ΥΠΑΛΛΗΛΟΥ: 
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ΑΙΤΗΣΗ 

ϊ:'· 


ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ Α 


ΠΡΟΣ: ΟΠΕΚΕΠΕ 


Του οινοπνευματοποιοΰ 


Υποβάλλω συνημμένα τα προβλεπόμενα 

Δν/ση. δικαιολογητικά για παράδοση αλκοόλης, στον 

Οργ. Παρέμβασηςπου έχει προέλθει από την 

Τηλέφωνο. απόσταξη οίνων,στα πλαίσια του αρθρ. 30 του Καν. 

1493/99 και σύμφωνα με τον Καν.των 

οινοπαραγωγών: 

1 . 

2 . 

3. 

4. 

5. 

Παρακαλώ να δώσετε τη σχετική εντολή παραλαβής 
στον Φορέα παρέμβασης για τις περαιτέρω ενέργειες. 
Μετά την παραλαβή της αλκοόλης θα σας υποβάλλω και 
τα υπόλοιπα δικαιολογητικά προκειμένου να μου 
καταβληθεί η ανάλογη αξία της αλκοόλης που θα 
παραδώσω. 

Δηλώνω επίσης ότι αποδέχομαι οποιονδήποτε έλεγχο στα 
υποβαλλόμενα δικαιολογητικά. 

Επιθυμώ να λάβω προκαταβολή . (1) 

Συνημμένα: 


Ημερομηνία. 

Ο ΑΪΤΩΝ 


(1) Διαγράφεται σε αντίθετη περίπτωση 









ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΤΙΚΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 
Παραλαβών οίνων για απόσταξη σύμφωνα με 
το άρθρο 30 του Καν(ΕΚ) 1493/99 
του οινοπαραγωγού (α). 



Ο Δ/ντης Αγρ.. Ανάπτυξης Ν.Α 









ΥΠΟΔΕΙΓΜΑ Δ 
ΔΕΛΤΙΟ ΑΝΑΛΥΣΗΣ ΟΙΝΟΥ 


ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 


15787 





(12) Αντοχή στον αέρα, γεύση, ύπαρξη υβριδίων 
















ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΤΙΚΗ ΚΑΤΑΣΤΑΣΗ 


15788 


ΕΦΗΜΕΡΙΣΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 



Ο Δ/ντης Αγρ. Ανάπτυξης 
Ν.Α 







